23015-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Maszewo: Refuse and waste related services
OJ S 10/2023 13/01/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Gmina Maszewo
National registration number: REGON 811684284
Postal address: Plac Wolnosci
Town: Maszewo
NUTS code: PL428 Szczecinski
Postal code: 72-130
Country: Poland
Contact person: Marta Gibka
E-mail: zamowienia.publiczne@maszewo.pl
Internet address(es):
Main address: www.bip.maszewo.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://maszewo.logintrade.net
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://maszewo.

logintrade.net

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Odbidr i transport odpaddéw zmieszanych, segregowanych oraz odbior, transport i
zagospodarowanie niektorych odpadow - od wiascicieli nieruchomosci zamieszkatych z terenu
Gminy Maszewo i z PSZOK
Reference number: ZP.271.1UE.2023.MG

11.1.2. Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

1.1.3. Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest odbidr i transport niesegregowanych (zmieszanych) odpadéw
komunalnych, odpadéw segregowanych oraz odbidr, transport i zagospodarowanie niektorych
odpaddw - od wiascicieli nieruchomosci zamieszkatych z terenu Gminy Maszewo i z Punktu
Selektywnego Zbierania Odpadéw Komunalnych. Planowana ilos¢ odpadéw komunalnych do
odebrania i transportu z terenu gminy Maszewo w tym z PSZOK w roku 2023 r. z podziatem
na poszczegolne rodzaje wynosi: selektywnie zebrane odpady komunalne — 793,56 Mg,
pozostatosci po segregacji odpadow komunalnych (zmieszane) — 1195 Mg odpady
biodegradowalne — 433 Mg,

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL428 Szczecinski
Main site or place of performance: Teren Gminy Maszewo

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiot zamowienia bedzie obejmowat : 1) odbior i transport wszystkich zebranych
odpadéw komunalnych (odpadéw zmieszanych i segregowanych) od wtascicieli
nieruchomosci zamieszkatych z terenu gminy Maszewo wedtug nastepujacych frakciji: a)
papier, b) tworzywa sztuczne, metale, odpady opakowaniowe wielomateriatowe, c) szkfo, d)
bioodpady, e) pozostatosci po segregowanych odpadach komunalnych (zmieszane odpady
komunalne), 2) wyposazenie obstugiwanych nieruchomosci w worki do selektywnej zbiorki
odpadow (koszt workdéw wykonawca uwzgledni w cenie jednostkowej w swojej ofercie), 3)
zaopatrzenie kazdego wiasciciela nieruchomosci w worki odpowiednio w kolorach: 1 —
niebieski — na papier i tekture, 1 — zoity na tworzywa sztuczne, opakowania wielomateriatowe,
metal, 1- zielony na szkfo, 1- brgzowy na bioodpady. Worki majg by¢ dostarczane przez caty
okres trwania umowy, jezeli wiasciciel zgtosi wykonawcy zapotrzebowanie na te worki
(wykonawca przekazuje worki na wniosek wiasciciela nieruchomosci niezaleznie od
posiadanych przez niego pojemnikdéw do selektywnej zbiérki odpadow), 4) dostarczanie
workéw o odpowiedniej kolorystyce do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych dla
wiascicieli nieruchomos$ci w gminie Maszewo na wymianeg, oraz dodatkowo po 200 szt
kazdego rodzaju workéw do Urzedu Miejskiego do referatu budownictwa, gospodarki
nieruchomosciami i ochrony $rodowiska, 5) transport i przekazanie wszystkich odebranych od
wiascicieli nieruchomosci segregowanych odpadéw komunalnych oraz pozostatosci z
sortowania odpadéw komunalnych (zmieszanych odpadéw komunalnych) do regionalne;j
instalacji do przetwarzania odpaddéw wynikajgcej z wojewddzkiego planu gospodarki odpadami
komunalnymi, 6) oprdznianie wszystkich pojemnikow na odpady, rowniez juz posiadanych
przez mieszkancéw, 7) na zgdanie Zamawiajgcego odbior i transport odpadéw z PSZOK wraz
z roztadunkiem na instalacji.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value
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1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 10
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy przewiduje udzielania podobnych zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1
pkt. 7 ustawy Pzp temu samemu wykonawcy o wartosci nie przekraczajgcej 30% wartosci
zamowienia podstawowego na takich samych warunkach realizacji jak umowa podstawowa,
jezeli wyczerpig sie ilosci odpaddéw planowanych do odbioru i zagospodarowania lub zostanie
zakonczona wartos¢ umowy podana w ofercie wykonawcy.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy : a) posiadajg aktualny wpis do
rejestru podmiotéw wprowadzajgcych produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujgcych
odpadami ( BDO ), o ktérym mowa w art. 49 i 50 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach
(t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 699 ze zm.) w zakresie transportu odpadoéw, b) posiadajg wpis do
rejestru dziatalnosci regulowanej w zakresie odbierania odpadéw komunalnych od wtascicieli
nieruchomosci, stanowigcych przedmiot zamdwienia, o ktérym mowa w art. 9b i 9c ustawy o
utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach z dnia 13 wrze$nia 1996 r. (t.j. Dz. U. z 2022 r.,
poz. 1297 ze zm.), prowadzonego przez Burmistrza Maszewa, c) posiadajg zezwolenie na
zbieranie i transport oraz na zagospodarowanie odpadéw komunalnych objetych
zamowieniem w czesci okreslonej w rozdziale IV pkt. 1.2 ppkt. 2 niniejszej SWZ lub umowe z
instalacjg wpisang na liste prowadzong przez Marszatka Wojewddztwa, spetniajgcg
wymagania okreslone w art. 35 ust. 6 ustawy o odpadach zlokalizowang z zachowaniem
wymagan zawartych w art. 20 ust. 2 tej ustawy oraz zezwolenie. Spetnienie warunku zostanie
ocenione na podstawie ztozonego JEDZ oraz wpisu do BDO i wpisu do rejestru dziatalnosci
regulowanej prowadzonego przez Gmine, zezwolenia lub uméw z instalacjami i zezwoleniami
- na zasadzie spetnia/nie spetnia.

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy zawiera zatgcznik Nr 7 Projekt umowy do SWZ
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Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/02/2023 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 09/05/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 09/02/2023 Local time: 11:15
Place:
Oferte nalezy ztozy¢ w terminie do dnia 09.02.2023 r. do godz. 11:00. za po$rednictwem
Platformy na adres : https://maszewo.logintrade.net wg zasad okre$lonych w rozdziale 1l SWZ.
Information about authorised persons and opening procedure: Do kontaktow z wykonawcami
upowaznieni sg: w sprawach merytoryczno-technicznych : Marta Gibka, konsultant ds.
zamowien publicznych — Ryszard Dgbrowski.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic payment will be used

VIL.3. Additional information
Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie sktada do oferty przedmiotowe Srodki dowodowe, o
jakich mowa w rozdziale VIIl SWZ. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy nie bedzie
stosowat procedury, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp ( tj. procedury odwréconej ).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 22458800

Internet address: https://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze ponies¢
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy. Postepowanie
odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w
jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik
postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk
polski. W uzasadnionych przypadkach Izba moze zgda¢ przedstawienia ttumaczenia
dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. Pisma sktadane w
toku postepowania odwotawczego przez strony oraz uczestnikéw postepowania
odwotawczego wnosi sie z odpisami dla stron oraz uczestnikow postepowania odwotawczego.
Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosc¢
zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy
ramowej, dynamicznym systemie zakupdw, systemie kwalifikowania wykonawcéow lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupoéw, systemie kwalifikowania wykonawcéw lub konkursie, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Zgodnie z art. 515
ustawy Pzp — odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

VLS.
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Date of dispatch of this notice
09/01/2023
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